
 

 

Dodatok č. 2 k Rámcovej kúpnej zmluve č. 787/2021-PR zo dňa 11.11.2021  
uzatvorenej podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Z. z. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

na zákazku 

„Bezhotovostný nákup pohonných látok prostredníctvom palivových kariet 2021 III. “ 

(ďalej len „Dodatok č. 2“) 

 

ZMLUVNÉ STRANY 

 

Kupujúci:    

Obchodné meno:  SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 

Sídlo:   Martinská 49, 821 05 Bratislava – mestská časť Ružinov  

Právna forma:  štátny podnik 

Registrácia:  v Obchodnom registri OS Bratislava I, Oddiel: Pš, Vložka č.: 427/B 

IČO:   36 022 047 

DIČ:   2020066213 

IČ DPH:   SK2020066213 

Bankové spojenie:  

IBAN:     

Konajúci prostredníctvom: JUDr. Ing. Jozef Krška, generálny riaditeľ  

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúci:   

Obchodné meno:  SLOVNAFT, a.s. 

Sídlo:   Vlčie hrdlo 1, 824 12 Bratislava 

Právna forma:  akciová spoločnosť 

Registrácia:  v Obchodnom registri OS Bratislava I, Oddiel Sa, Vložka č. 426/B 

IČO:    31 322 832 

DIČ:   2020372640 

IČ DPH:   SK2020372640 

Bankové spojenie:  

IBAN:     

Konajúci prostredníctvom: Ing. Gabriel Szabó, podpredseda predstavenstva 

   Ing. Marek Senkovič, člen 

 (ďalej len „Predávajúci“) 

(ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“) 

 

Preambula 

 

Zmluvné strany sa v súlade s ust. § 18 ods. 3 písm. b) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v súlade s bodom 14.6 Rámcovej kúpnej 

zmluvy č. 787/2021-PR zo dňa 11.11.2021 v znení Dodatku č. 1 zo dňa 23.05.2022 (ďalej len „Zmluva“) 

dohodli na uzatvorení Dodatku č. 2 k predmetnej Zmluve. 

 

 

I. Predmet Dodatku č. 2 
 

1.1 Dodatkom č. 2 sa bod 5.1.1 Zmluvy mení a nahrádza sa novým znením nasledovne: 

 

„5.1.1 cena za jeden liter bezolovnatého automobilového benzínu s minimálnym oktánovým číslom 95, 

špecifikovaným v bode 2.3.1.1 Zmluvy, je stanovená ako priemerná mesačná jednotková cena bezolovnatého 

automobilového benzínu s minimálnym oktánovým číslom 95 v EUR bez DPH, platná v mesiaci 

predchádzajúcom mesiacu, v ktorom Kupujúci bezolovnatý automobilový benzín odobral, z ktorej sa odpočíta 

zľava 3,300 %; pre odstránenie akýchkoľvek pochybností bude zľava uvedená podľa tohto bodu Zmluvy 

aplikovaná aj pre bezolovnatý automobilový benzín s vyšším oktánovým číslom ako 95 (prémiový benzín), ktorý 

Predávajúci bežne ponúka na predaj tretím osobám, minimálne v kvalite a s vlastnosťami uvedenými v bode 

2.3.1.1 Zmluvy, pričom cena bude stanovená ako priemerná mesačná jednotková cena bezolovnatého 

automobilového benzínu s vyšším oktánovým číslom (označeného v čase uzatvorenia Zmluvy na stránke 



Štatistického úradu Slovenskej republiky ako Benzín natural 98 oktánový)  v EUR bez DPH, platná v mesiaci 

predchádzajúcom mesiacu, v ktorom Kupujúci bezolovnatý automobilový benzín odobral, z ktorej sa odpočíta 

zľava 3,300 %“ 

 

1.2  Dodatkom č. 2 sa bod 5.1.2 Zmluvy mení a nahrádza sa novým znením nasledovne: 

 

„5.1.2 cena za jeden liter motorovej nafty, špecifikovanej v bode 2.3.1.2 Zmluvy, je stanovená ako priemerná 

mesačná jednotková cena motorovej nafty v EUR bez DPH, platná v mesiaci predchádzajúcom mesiacu, v 

ktorom Kupujúci naftu odobral, z ktorej sa odpočíta zľava 3,300 %,“ 

 

1.3 Dodatkom č. 2 sa bod 5.1.3 Zmluvy mení a nahrádza sa novým znením nasledovne: 

 

„5.1.3 cena za jeden liter prémiovej motorovej nafty (motorová nafta s lepšími vlastnosťami, ako motorová 

nafta definovaná v bode 2.3.1.2 Zmluvy) je stanovená ako priemerná mesačná jednotková cena motorovej nafty v 

EUR bez DPH, platná v mesiaci predchádzajúcom mesiacu, v ktorom Kupujúci prémiovú motorovú naftu 

odobral, ku ktorej sa pripočíta prirážka 5,000 %; cena za jeden liter prémiovej motorovej nafty v EUR bez DPH 

nemôže byť vyššia ako cena prémiovej motorovej nafty v EUR bez DPH v čase jej odobratia uvedená na 

pokladničnom doklade; v takomto prípade Kupujúci uhradí cenu uvedenú na pokladničnom doklade,“ 

 

1.4 Dodatkom č. 2 bod 6.1 Zmluvy mení a nahrádza sa novým znením nasledovne: 

 

„6.1 Predávajúci vystaví elektronickú faktúru za dodaný Tovar prostredníctvom Palivových kariet dvakrát za 

kalendárny mesiac, pričom za prvých 15 (pätnásť) dní príslušného kalendárneho mesiaca vystaví faktúru 

najneskôr do 20. (dvadsiateho) dňa príslušného kalendárneho mesiaca a faktúru za druhú polovicu príslušného 

kalendárneho mesiaca  a to od 16. (šestnásteho) dňa príslušného kalendárneho mesiaca do konca príslušného 

kalendárneho mesiaca vystaví najneskôr do 5. (piateho) dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca. Prílohou 

faktúry budú výpisy (prehľady) v súlade s bodom 3.9.3 Zmluvy. Kupujúci v súlade s § 71 ods. 1 písm. b) zákona 

č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov výslovne súhlasí s vystavením 

elektronickej faktúry.“ 

 

1.5 Dodatkom č. 2 sa  body 6.5 až 6.7 Zmluvy menia a nahrádzajú sa novým znením nasledovne: 

 

„6.5 Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu a musí povinne obsahovať nasledovné údaje: 

6.5.1 odvolanie sa na Zmluvu s uvedením čísla Zmluvy Kupujúceho, 

6.5.2 označenie banky, číslo účtu v tvare IBAN a SWIFT Predávajúceho, na ktorý sa má platiť 

6.5.3 fakturovanú sumu v EUR zaokrúhlenú na dve desatinné miesta,  

6.5.4 ďalšie náležitosti faktúry podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 

neskorších predpisov, 

6.5.5 prílohy v zmysle Zmluvy. 

 

6.6 Predávajúci zašle elektronickú faktúru z e-mailovej adresy Predávajúceho                                 na e-

mailovú adresu Kupujúceho                            pričom: 

6.6.1 jedna e-mailová správa môže obsahovať iba jednu prílohu (súbor). Tento súbor musí obsahovať 

maximálne jednu faktúru spolu s všetkými prílohami faktúry;   

6.6.2 všetky dokumenty obsiahnuté v súbore, či faktúry alebo prílohy, musia byť vo formáte PDF alebo 

PDF/A; 

6.6.3 veľkosť prílohy e-mailovej správy nesmie presiahnuť 10 MB; 

6.6.4 do predmetu e-mailovej správy je potrebné uviesť číslo faktúry Predávajúceho;  

6.6.5 názov priloženého súboru obsahujúceho elektronickú faktúru, musí obsahovať jedno zo slov: 

„Faktúra", „Dobropis” alebo „Ťarchopis" a číslo dokladu, a nepresiahne 128 znakov, pričom 

veľké a malé písmená, ani diakritika nebudú rozhodujúce. 

6.6.6 Predávajúci, v prípade ak je to možné, pri odosielaní e-mailovej správy zaškrtne požiadavku 

„Požadovať potvrdenie o doručení“. 

 

6.7 Faktúra sa považuje za prijatú zo strany Kupujúceho v deň, kedy bola na server Kupujúceho doručená 

e-mailová správa s priloženou faktúrou. Ak je faktúra prijatá zo strany Kupujúceho v pracovný deň, považuje 

sa za doručenú v tento pracovný deň. Ak je faktúra zo strany Kupujúceho prijatá v sobotu alebo v deň 

pracovného pokoja považuje sa za doručenú v najbližší pracovný deň. Lehota splatnosti elektronickej faktúry 

sa začína počítať odo dňa jej doručenia, nie odo dňa jej prijatia. Prípadné zmeny e-mailových adries podľa 

bodu 6.6 Zmluvy sú účinné odo dňa ich písomného oznámenia druhej Zmluvnej strane zaslanej z pôvodnej e-



mailovej adresy.“ 

 

1.6  Dodatkom č. 2 sa za bod 6.7 vkladajú nové body 6.8 až 6.10 s nasledovným znením: 

 

„6.8 Za deň úhrady bude považovaný deň odpísania finančných prostriedkov z bankového účtu Kupujúceho. 

Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia Kupujúcemu. 

 

6.9 Ak bude faktúra obsahovať nesprávne cenové alebo iné údaje alebo faktúra nebude obsahovať všetky údaje 

a náležitosti v zmysle platných právnych predpisov najmä podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov, resp. nebude obsahovať uvedené údaje a doklady alebo bude obsahovať 

nesprávne, či neúplné údaje a doklady alebo ak elektronická faktúra nebude zaslaná v súlade s bodom 6.6 

Zmluvy je Kupujúci oprávnený ju vrátiť na doplnenie Predávajúcemu, čím sa preruší plynutie lehoty splatnosti 

faktúry a nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia novej riadne vyhotovenej faktúry. 

 

6.10  Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne uchovávanie a archiváciu faktúr v zmysle § 76 zákona č. 

222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, zaručujúce vierohodnosť pôvodu, 

neporušiteľnosť obsahu a čitateľnosť elektronických faktúr po celú dobu úschovy.“ 

 

1.7 Dodatkom č. 2 sa pôvodný bod 6.8 prečíslováva na bod 6.11. 

 

II. Záverečné ustanovenia 

 

2.1 Dodatok č. 2 je neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy. 

2.2 Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré Dodatkom č. 2 neboli dotknuté, zostávajú v platnosti a účinnosti 

nezmenené. 

2.3 Dodatok č. 2 nadobúda platnosť dňom jeho podpisu oboma Účastníkmi Dohody a účinnosť nasledujúci deň 

po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany berú na vedomie, že Dodatok č. 2 je 

povinne zverejňovanou zmluvou podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) a pre nadobudnutie jeho účinnosti je 

podľa § 47a ods. 2 Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov nevyhnutné jeho zverejnenie. 

2.4 Zmluvné strany súhlasia so zverejnením Dodatku č. 2 podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám v znení neskorších predpisov. 

2.5 Dodatok č. 2 je vyhotovený v piatich vyhotoveniach, z ktorých každé má platnosť originálu. Predávajúci 

obdrží dve vyhotovenia a Kupujúci tri vyhotovenia. 

 

 V Bratislave dňa  

Za Kupujúceho 

 

 

 

 V Bratislave dňa  

Za Predávajúceho 

 

 

 JUDr. Ing. Jozef Krška 

generálny riaditeľ 

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY 

PODNIK, štátny podnik 

 Ing. Gabriel Szabó 

podpredseda predstavenstva 

SLOVNAFT, a.s. 

 

   Ing. Marek Senkovič 

člen predstavenstva 

SLOVNAFT, a.s. 

 

 


